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Technische Daten
Technical data
Données techniques

Betriebsspannungsbereich Vs

UEDK 30N5103

Voltage supply range Vs

Plage de tension Vs

Stromaufnahme max. (ohne Last)

current consumption max. (no load)

Consommation max. (sans charge)

Max. Laststrom

Max. load current

Courant de charge max.

Kurzschlussfest

Short circuit protection

Protégé contre courts circuits

Verpolungsfest

Reverse polarity protection

Protégé contre inversion de polarité

Ausgangsanzeige

Output state indication

Indication de I'état de sortie

Temperaturbereich

Temperature range

Température de fonctionnement

Schutzklasse

Protection class

Classe de protection

Erfassungsbereich Sd
Erfassungsbereich-Endwert Sde (pot)
Hysterese typ.

Reaktionszeit

Temperaturdrift

Scanning range Sd

Scanning range far limit Sde (pot)
Hysteresis typ.

Response time

Temperature drift

Portée de détection Sd

Valeur final de portée de dét. Sde (pot)

Hystérésis typ.
Temps de réaction
Dérive en température

12-30VDC (UL-Class 2)
<30mA

200mA

jalyes/oui

jalyes/oui

LED griin/green/vert
0...60°C

1P67

Omm...Sde
0...700mm
5mm

<=5 msec.

Weitere Erlduterungen

General information
Informations supplémentaires

Notes
Notes

Hinweise

Technische Anderungen vorbehalten Technical specifications subject to change Sous réserve de modifications techniques
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